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Prolog

 

London, i nærheten av St. George kirke, Hanover Square, sommeren 1827
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Lungene hans brant.

Gregory Bridgerton løp gjennom Londons gater uten å bry seg om folks nysgjerrige blikk.

Det var en uvant, kraftfull rytme i bevegelsene hans – en, to, tre, fire, en, to, tre, fire – som drev ham fremover. Den presset ham videre mens hjernen bare var konsentrert om én eneste ting.

Kirken.

Han måtte komme seg til kirken.

Han måtte stanse bryllupet.

Hvor lenge hadde han løpt? Ett minutt? Fem? Han ante ikke, klarte ikke å konsentrere seg om noe annet enn målet.

Kirken. Han måtte komme seg til kirken.

Begivenheten hadde startet klokken elleve. Seremonien som aldri burde begynt. Men hun lot det skje likevel. Derfor måtte han stanse det. Han måtte stanse henne. Han visste ikke hvordan, og han visste slett ikke hvorfor, men hun gjorde det, og det var galt.

Hun måtte da vite at dette var galt.

Hun var hans. De hørte sammen. Det visste hun. Pokker heller, det visste hun.

Hvor lenge varte en vielse? Fem minutter? Ti? Tjue? Han hadde aldri lagt merke til det før, hadde aldri tenkt på å ta tiden fra begynnelse til slutt.

Han hadde aldri trodd han skulle ha behov for å vite det. Han hadde aldri trodd det skulle bli så viktig for ham.

Hvor lenge hadde han løpt? To minutter? Ti?

Han skrenset rundt et hjørne og inn i Regent Street. Han gryntet noe som var ment som en unnskyldning, idet han dunket borti en respektabelt kledd mann så dokumentmappen hans falt i bakken.

Vanligvis ville Gregory stanset for å hjelpe mannen med å ta opp mappen igjen, men ikke i dag, ikke denne formiddagen.

Ikke nå.

Kirken. Han måtte komme seg til kirken. Han klarte ikke å tenke på noe annet. Han måtte ikke. Han måtte …

Pokker også! Han bråstoppet da en vogn skar inn foran ham, og hvilte hendene på lårene – ikke fordi han ville det, men fordi den desperate kroppen hans forlangte det – og gispet desperat etter luft for å lette det skrikende presset i brystet, den forferdelige svien, følelsen av å bli revet i stykker, inntil – 

Vognen kjørte forbi og han satte av sted igjen. Han var like ved nå. Han ville klare det. Det kunne ikke ha gått mer enn fem minutter siden han løp hjemmefra. Kanskje seks. Det føltes som tretti, men det kunne ikke være mer enn sju.

Han måtte stanse dette. Det var galt. Han var nødt til å stanse det. Han skulle stanse det.

Han kunne se kirken. Et stykke unna løftet de grå spirene seg mot den klare, blå himmelen. Noen hadde hengt blomster på lyktene. Han så ikke hva slags blomster det var – bare at de var gule og hvite. Flest gule. De veltet ut av kurvene i lettsindig overflod og vitnet om en munter feiring, men det var helt feil. Dette var ingen gledens dag. Ingen hendelse som skulle feires.

Derfor skulle han stanse det.

Han sakket farten akkurat nok så han kunne løpe opp trappen uten å falle. Han rev døren opp på vidt gap og la knapt merke til braket da den smalt inn i ytterveggen. Kanskje han burde ha stanset og trukket pusten. Kanskje han burde ha gått rolig inn og gitt seg selv et øyeblikk til å vurdere situasjonen, undersøkt hvor langt de hadde kommet.

Det ble taust i kirken. Presten tidde, og alle vendte blikket bakover.

Mot ham.

– Ikke gjør det, gispet Gregory, men han var så andpusten at han knapt kunne høre seg selv.

– Ikke gjør det, gjentok han, høyere denne gangen mens han klamret seg til kanten på kirkebenkene idet han snublet fremover. – Ikke gjør det.

Hun sa ingenting, men han så henne. Han så at hun sto med munnen åpen av sjokk. Han så hvordan brudebuketten gled ut av hendene hennes, og han skjønte – så sant Gud var hans vitne – at hun hadde sluttet å puste.

Hun var så vakker. Det virket som det gylne håret hennes fanget lyset, og det skinte med en glans som fylte ham med styrke. Han rettet seg opp mens han fortsatt pustet tungt, men han klarte å gå uten støtte nå, så han slapp kirkebenken.

– Ikke gjør det, sa han enda en gang mens han gikk mot henne med den lette elegansen til en mann som visste hva han ville.

Som visste hvordan det skulle være.

Hun sa fortsatt ingenting. Det gjorde ingen. Det var merkelig. Tre hundre av Londons største skravlebøtter var samlet i samme bygning, og så fikk ingen av dem frem et eneste ord. Ingen klarte å ta blikket fra ham mens han gikk opp kirkegulvet.

– Jeg elsker deg, opplyste han så alle hørte det. Han ga blaffen. Han aktet ikke å holde dette hemmelig. Han ville ikke la henne gifte seg med en annen uten å sørge for at hele verden ble klar over at hun eide hjertet hans.

– Jeg elsker deg, gjentok han, og i øyekroken oppdaget han moren og søsteren sin som satt pyntelig i en kirkebenk og gapte av sjokk.

Han fortsatte å gå oppover kirkegulvet og ble sikrere for hvert skritt.

– Ikke gjør det, ba han og fortsatte opp i korrundingen. – Ikke gift deg med ham.

– Gregory, hvisket hun. – Hvorfor gjør du dette?

– Jeg elsker deg, sa han, for det var det eneste han kunne si. Det var det eneste som betydde noe.

Øynene hennes glinset, og han så at hun mistet pusten. Hun så opp på mannen hun var i ferd med å vies til. Han løftet brynene og trakk så vidt på skuldrene som for å si Det er ditt valg.

Gregory sank ned på det ene kneet. – Gift deg med meg, tagg han inderlig. – Gift deg med meg.

Han holdt pusten. Alle i hele kirken holdt pusten.

Hun møtte blikket hans. Øynene hennes var store og klare og rommet et hav av godhet og vennlighet og sannhet.

– Gift deg med meg, hvisket han for siste gang.

Leppene hennes skalv, men stemmen var klar da hun sa …


Kapittel 1

 

Der helten vår forelsker seg.
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To måneder tidligere

I motsetning til de fleste menn Gregory Bridgerton kjente, trodde han på ekte kjærlighet.

Han ville vært en tosk om han ikke gjorde det.

Han kunne ikke unngå å se det:

Hans eldste bror Anthony.

Hans eldste søster Daphne.

De andre brødrene hans, Benedict og Colin, for ikke å glemme søstrene hans, Eloise, Francesca og (irriterende, men sant) Hyacinth, som alle – absolutt alle – var inderlig forelsket i ektefellene sine.

For de fleste menn ville ikke dette ha ført til annet enn en viss ergrelse, men for Gregory, som var født med et uvanlig muntert og et tidvis (ifølge hans yngre søster) irriterende humør, betydde det at han ikke hadde annet valg enn å tro på det han så:

Kjærligheten eksisterte.

Den var ikke noe tullete fantasiprodukt for å holde poeter fra å sulte helt i hjel. Den var muligens ikke noe man kunne se, lukte eller berøre, men den fantes. Det var bare et tidsspørsmål før han også fant drømmekvinnen, slo seg til ro og fikk familie, og henga seg til alskens merkelige hobbyer som å lage figurer i pappmasjé og samle på rivjern.

Men foreløpig virket det svært fjernt, for det fantes ingen kvinne i drømmene hans. I alle fall ikke en med spesielle og gjenkjennelige attributter. Han visste ingenting om denne fremtidige kvinnen, hun som skulle forandre livet hans fullstendig og gjøre ham til en lykkelig og respektabel, men også litt kjedelig samfunnsstøtte. Han visste ikke om hun kom til å være høy eller lav, mørk eller lys. Han likte å forestille seg at hun var intelligent og hadde en fin sans for humor, men det fikk tiden vise. Hun kunne være sjenert eller frittalende. Hun likte kanskje å synge. Eller kanskje ikke. Kanskje hun var glad i å ri og hadde litt rødlett ansiktsfarge fordi hun tilbrakte så mye tid utendørs.

Han visste ikke. Det eneste han visste når det gjaldt denne kvinnen, denne imaginære, skjønne kvinnen, var at når han fant henne …

Ville han vite det.

Han visste ikke hvordan han kunne vite det; han bare visste at han kom til å gjøre det. Noe så avgjørende, så voldsomt og omkalfatrende … Vel, han trodde neppe det kom til å snike seg lydløst inn i livet hans. Det ville komme med full styrke, med dunder og brak, så å si. Men spørsmålet var når.

Derfor så han ingen grunn til at han ikke skulle more seg mens han ventet på at hun skulle dukke opp. En trengte tross alt ikke oppføre seg som en munk selv om man ventet på sitt livs kjærlighet.

Gregory var en ganske typisk herre på byen i London, med en komfortabel – men absolutt ikke ekstravagant – understøttelse. Han hadde mange venner og var fornuftig nok til å skjønne når han måtte forlate spillebordet. Han ble sett på som et tålelig passende parti på ekteskapsmarkedet, selv om han ikke akkurat ble vurdert blant dem på øverste hylle (fjerde sønn i en familie vekket aldri særlig oppmerksomhet), men han var alltid etterspurt når sosietetsfruene trengte en kvalifisert mann for å balansere kjønnsfordelingen i et middagsselskap.

Dermed varte den tidligere nevnte understøttelsen hans lenger – og det var alltid en fordel.

Kanskje han burde hatt noen mål i livet sitt. En slags retning eller bare en viktig oppgave å fullføre. Men det kunne vente, ikke sant? Han var sikker på at alt ville ordne seg. Han ville tidsnok vite akkurat hva han ønsket, og hvem han ønsket å gjøre det sammen med, så i mellomtiden hadde han det …

Nei, han hadde det slett ikke fint. I alle fall ikke akkurat nå.

Dette krever en forklaring:

Skinnstolen Gregory satt i, var så behagelig at han henfalt til dagdrømming. Stemmen til broren som sto bare en meter unna og pratet i vei om et eller annet, nådde ham bare som en svak summing. Det dreide seg likevel bare om variasjoner over ordene plikt og ansvar.

Gregory hørte ikke egentlig etter. Han gjorde sjelden det.

Vel, det hendte noen ganger, men …

– Gregory? Gregory!

Han så opp og blunket. Anthony sto med armene i kryss over brystet. Det var aldri et godt tegn. Broren var vicomte Bridgerton, noe han hadde vært i mer enn tjue år. Og selv om Gregory var den første til å understreke at Anthony var verdens beste bror, var han ikke i tvil om at han også kunne ha blitt en utmerket føydalherre.

– Unnskyld at jeg bryter inn i tankene dine, sa Anthony tørt, – men har du muligens – bare muligens – hørt noe av det jeg har sagt?

– Flid, apte Gregory og nikket med det han mente var passende alvor. – Mål og mening.

– Akkurat, svarte Anthony, og Gregory var fornøyd med at svaret hans tydeligvis hadde overbevist broren om at han fulgte med. – Det er for lengst på tide at du finner en mening med livet ditt.

– Selvsagt, mumlet Gregory, mest fordi han hadde kommet for sent til middagen. Han var sulten og visste at svigerinnen hans serverte lette forfriskninger i hagen. Dessuten nyttet det aldri å diskutere med Anthony. Aldri.

– Du må gjøre en forandring. Velge en ny kurs.

– Absolutt. Kanskje det var smørbrød. Akkurat nå kunne han sikkert klare førti av de latterlig små, skorpeløse bitene.

– Gregory.

Anthonys stemme hadde en spesiell tone. Den som var umulig å beskrive, men lett å kjenne igjen. Derfor visste Gregory at det nå var på tide å lytte oppmerksomt.

– Ja, begynte han, for det var utrolig hvor effektivt et enkelt ord kunne forsinke resten av setningen. – Jeg kommer nok til å slutte meg til kirkens menn.

Det fikk Anthony til å tie på et blunk og bare stirre på ham. Gregory unnlot å si mer slik at han kunne nyte øyeblikket. Det var bare så synd at han var nødt til å bli en forbasket prest for å oppnå det.

– Hva sa du? mumlet Anthony til slutt.

– Jeg har ikke akkurat så mange valg, sa Gregory. Da ordene først var ute, oppdaget han at det var første gang han hadde sagt dem høyt. Det fikk dem på en måte til å bli mer virkelige, mer permanente. – Valget står mellom militæret eller kirken, fortsatte han, – og når sant skal sies, så er jeg en elendig skytter.

Anthony sa ikke noe. De visste begge at det stemte.

– Det er noe som heter sverd, mumlet Anthony etter et øyeblikks pinlig taushet.

– Ja, men med mitt hell blir jeg nok sendt til Sudan. Gregory grøsset. – Ikke for å være kresen, men ærlig talt, den varmen. Kunne du tenke deg å reise dit?

– Nei, selvsagt ikke, samtykket Anthony straks.

– Dessuten må jeg tenke på mor, la Gregory til og begynte å more seg.

Det ble en pause. – Eh, hva har hun med Sudan å gjøre?

– Hun vil neppe like at jeg reiser, dessuten ville det bli du som måtte holde henne i hånden hver gang hun blir bekymret eller får et uhyggelig mareritt om …

– Ikke si mer, avbrøt Anthony.

Gregory tillot seg et innvendig smil. Egentlig var det ikke rettferdig overfor moren. Hun hadde i rettferdighetens navn aldri påstått å kunne forutsi fremtiden ved hjelp av noe så luftig som en drøm. Men hun ville hatet det hvis han reiste til Sudan, og Anthony ville bli nødt til å høre på at hun bekymret seg for det.

Men det hadde uansett lite å si, siden Gregory ikke egentlig hadde lyst til å forlate Englands hjemlige kyst.

– Akkurat, sa Anthony. – Nettopp. Jeg er glad for at vi endelig har kommet i gang med denne samtalen.

Gregory kikket på klokken.

Anthony kremtet, og da han fortsatte, var det en utålmodig klang i stemmen hans. – Og at du endelig har begynt å tenke på fremtiden din.

Gregory kjente at noe strammet seg bakerst i halsen. – Jeg er bare tjueseks, minnet han broren om. – Altfor ung for den gjentatte bruken av ordet endelig.

Anthonys bryn løftet seg en smule. – Skal jeg kontakte erkebiskopen? Se om han kan finne en menighet til deg?

Gregorys brystkasse vred seg i et uventet hosteanfall. – Eh, nei, svarte han så fort han klarte. – Ikke riktig ennå.

Den ene munnviken til Anthony beveget seg. Men ikke mye, og det kunne absolutt ikke kalles et smil. – Du kunne gifte deg, foreslo han lavt.

– Det kunne jeg, samtykket Gregory, – og det skal jeg. Jeg har faktisk planlagt det.

– Er det sant?

– Når jeg finner den rette kvinnen. Men da Anthony så tvilende ut, la Gregory til. – Du av alle mennesker må da anbefale et ekteskap basert på kjærlighet og ikke bare fornuft.

Det var viden kjent at Anthony var helt forgapt i sin hustru, som på sin side var uforklarlig forgapt i ham. Anthony var også kjent for å være veldig glad i sine sju yngre søsken, så Gregory burde ikke ha følt seg så uventet vel da broren sa lavt: – Jeg ønsker deg like mye lykke som jeg selv er blitt forunt.

Den høylytte rumlingen i Gregorys mage avbrøt dem. Han smilte litt fåret til broren. – Beklager, men jeg kom for sent til middag.

– Jeg vet det. Vi ventet deg tidligere.

Gregory klarte å beholde et uberørt ansikt. Så vidt.

– Kate ble litt ute av seg.

Det var det verste. Én ting var å skuffe Anthony, men når han mente at hustruen hans var blitt skuffet …

Ja, det var da Gregory visste at han hadde problemer. – Jeg kom så sent av gårde fra London, mumlet han. Det var sannheten, men like fullt ingen unnskyldning for dårlig oppførsel. De hadde ventet ham til middag, uten at han dukket opp. Han holdt på å love at han skulle gjøre det godt igjen, men så bet han seg i tungen i siste øyeblikk. Han skjønte at det på en måte ville gjøre det enda verre, som om han bagatelliserte sin egen forsinkelse ved å anta at han kunne glatte over enhver forseelse med et smil og en kvikk kommentar. Slik han ofte kunne også, men denne gangen …

Så ville han ikke gjøre det.

– Unnskyld, sa han bare i stedet, og mente det også.

– Hun er i hagen, opplyste Anthony bryskt. – Jeg tror hun har planlagt dans – på terrassen, har du hørt på maken?

Gregory syntes det var nettopp noe slikt svigerinnen hans kunne finne på. Hun var ikke typen som lot gode ideer gå til spille, så hvorfor ikke danse ute i det fri når været var så nydelig?

– Pass på at du danser med dem hun vil, formante Anthony. – Kate liker ikke at de unge pikene skal føle seg utenfor.

– Selvsagt ikke, mumlet Gregory.

– Jeg kommer ut til dere om et kvarter, opplyste Anthony og gikk tilbake til skrivebordet sitt, der flere papirbunker ventet på ham. – Jeg har noen saker jeg må avslutte først.

Gregory reiste seg. – Jeg skal si ifra til Kate. Siden samtalen nå tydeligvis var over, forlot han rommet og satte kurs for hagen.

Det var en stund siden sist han var på Aubrey Hall, familien Bridgertons gamle slektsgods. Familien samlet seg selvsagt her i Kent hver jul, men stedet var ikke egentlig noe hjem for Gregory, og hadde heller aldri vært det. Etter at faren hans døde, hadde moren tatt et ukonvensjonelt valg og flyttet til London med alle barna. De tilbrakte mesteparten av året der. Hun hadde aldri sagt det, men Gregory hadde alltid hatt en mistanke om at det elegante gamle huset inneholdt for mange minner.

Derfor hadde Gregory alltid følt seg mer hjemme i byen enn på landet. Det var Bridgerton House i London som var barndomshjemmet hans, ikke Aubrey Hall. Likevel likte han å komme på besøk hit, og han var alltid med på landlige sysler, slik som riding og svømming, når innsjøen var varm nok til at det var mulig. Merkelig nok likte han forandringen. Han likte å kjenne den rene og klare luften etter mange måneder i byen.

Men han likte også at han bare kunne reise derfra igjen når alt ble for rent og for klart.

Kveldens selskap foregikk på plenen i sør, det var i alle fall det hovmesteren hadde opplyst da han ankom tidligere på kvelden. Det virket som et bra sted for et utendørsselskap – jevn grunn, utsikt til innsjøen og et stort platå med nok sitteplasser for de som var mindre energiske.

Mens han nærmet seg den lange salongen som vendte ut mot hagen, hørte han lyden av gjestenes stemmer strømme svakt inn gjennom de franske dørene. Han var ikke sikker på hvor mange mennesker svigerinnen hadde invitert til selskapet sitt – sannsynligvis et sted mellom tjue og tretti. Få nok til å være intimt, men likevel mange nok så man kunne unnslippe for å få litt ro og fred, uten at det etterlot en synlig mangel i antallet.

Gregory trakk pusten dypt idet han gikk gjennom salongen, og funderte på hva slags mat Kate serverte. Sannsynligvis noe lett, for hun hadde allerede fôret gjestene sine grundig med middag.

Kaker, avgjorde Gregory da han kjente et drag av kanel idet han kom ut på det lysegrå steinplatået. Han sukket skuffet. Han var skrubbsulten, og det han ønsket seg aller mest, var en diger biff.

Men han var sent ute, og han hadde bare seg selv å takke. Anthony kom til å drepe ham hvis han ikke sluttet seg til selskapet med det samme, så da fikk det bli kaker og kjeks.

En varm bris strøk over huden hans idet han gikk ut. Det var bemerkelsesverdig hett til å være mai måned. Alle snakket om det. Det var et slikt vær som syntes å løfte stemningen – så overraskende behagelig at man ikke kunne unngå å smile. Gjestene som ruslet rundt, lot da også til å være i godt humør, for den lave summingen fra alle samtalene ble stadig avbrutt av frydefull latter.

Gregory så seg rundt, både etter forfriskninger og etter noen han kjente, fortrinnsvis svigerinnen Kate, for sømmeligheten krevde at han hilste på henne først. Men mens blikket hans gled over området, oppdaget han i stedet …

Henne.

Henne.

Han visste det. Han visste at hun var den utvalgte. Han ble stående som paralysert. Pusten ble ikke slått ut av ham, det virket i stedet som om den sivet langsomt ut, til det ikke var mer igjen, og han bare sto der og lengtet etter å få se mer av henne.

Han kunne ikke se ansiktet hennes, ikke profilen engang. Det var bare ryggen hennes, bare den svimlende perfekte nakkelinjen og en lokk blondt hår som krøllet seg mot den ene skulderen hennes.

Alt han klarte å tenke, var: Nå er det over.

Han var ferdig med alle andre kvinner. Han hadde aldri kjent slik intensitet før, en slik ild og den overveldende følelsen av berettigelse.

Kanskje det var dumt. Kanskje det var galskap. Det var sannsynligvis begge deler. Men han hadde ventet så lenge på dette øyeblikket. Plutselig ble det klart hvorfor han hadde ventet. Det ble samtidig klart hvorfor han ikke hadde gått inn i militæret eller blitt prest, eller tatt imot brorens gjentatte tilbud om å administrere en mindre Bridgerton-eiendom.

Han hadde ventet. Det var derfor. Og han hadde ikke engang skjønt hvor sterkt han hadde ventet på akkurat dette øyeblikket.

Nå var det her.

Nå var hun her.

Han visste det.

Han visste.

Han forflyttet seg sakte over plenen. Både maten og Kate var glemt. Han klarte å mumle noen hilsener til dem han passerte, men uten å saktne farten. Han måtte bort til henne. Han måtte se ansiktet hennes, trekke inn duften av henne, høre lyden av stemmen hennes.

Så var han fremme. Han stanset andpusten og fylt av ærefrykt en halvmeter unna. Det var nesten tilfredsstillende nok bare å oppholde seg i nærheten av henne.

Hun snakket så opprømt med en annen ung dame at han skjønte de måtte være gode venninner. Han ble stående og bare nyte synet av dem helt til de ble klar over ham og snudde seg.

Han smilte forsiktig. Og så sa han …

– Hvordan står det til? hørte Lucinda Abernathy mannen spørre. Hun, som alle bare kalte Lucy, kvalte et stønn idet hun snudde seg mot mannen som hadde stilt seg like ved henne, sannsynligvis for å glo storøyd på Hermione, noe alle menn hadde for vane.

Det var problemet med å være venninne med Hermione Watson. Hun var skyld i massevis av knuste hjerter, på samme måte som den gamle sognepresten hadde døde sommerfugler på samvittigheten.

Den eneste forskjellen var selvsagt at Hermione ikke festet samlingen sin med små, ekle nåler. Sannheten var at Hermione ikke ønsket å bli belemret med alle disse mannshjertene, og hun la absolutt ikke an på å knuse noen av dem. Det bare … skjedde. Lucy var blitt vant til det nå. Hermione var Hermione, med lyst gyllent hår, hjerteformet ansikt og store, vakre øyne i en oppsiktsvekkende grønn nyanse.

Lucy, derimot … Vel, hun lignet ikke det minste på Hermione, det var helt sikkert. Hun var ganske enkelt seg selv, og for det meste var det nok.

Lucy var på alle synlige måter bare litt mindre enn Hermione. Litt mindre blond. Litt mindre slank. Litt mindre høy. Øyenfargen hennes var litt mindre slående – blågrå, faktisk, ganske attraktivt når man sammenlignet henne med andre enn Hermione, men det hjalp ikke mye, siden hun aldri var sammen med andre enn Hermione.

Hun hadde kommet til denne forbausende konklusjonen en dag hun ikke fulgte med på foredraget om engelsk kunst og litteratur på Miss Moss’ skole for fremragende unge damer, der hun og Hermione hadde vært studenter i tre år.

Lucy var litt mindre oppsiktsvekkende. Eller hvis du kanskje ønsket å si det litt penere, så var hun ganske enkelt nesten, men ikke helt.

Hun regnet med at hun var helt vanlig attraktiv på en sunn, normal måte, en typisk representant for den engelske rose, men det var sjelden menn (ja vel, aldri, da) ble målløse i hennes nærvær.

Hermione, derimot … Det var bra hun var så hyggelig, for ellers ville det vært uholdbart å være venninne med henne.

Det, og at hun ganske enkelt ikke kunne danse. Vals, kvadrilje, menuett – det spilte ingen rolle. Når det gjaldt musikk og bevegelse, måtte Hermione melde pass.

Det var herlig.

Lucy tenkte ikke på seg selv som en spesielt overfladisk person, og hvis noen hadde spurt, ville hun insistert på at hun ville kastet seg foran en vogn for å redde sin kjæreste venninne, men det var en slags tilfredsstillende rettferdighet i det faktum at den vakreste piken i England hadde to venstreføtter, og at minst den ene var klumpfot.

Billedlig talt.

Og nå hadde det altså kommet en til. En mann, altså, ikke en fot. Kjekk også. Høy, men ikke for høy, med pent, brunt hår og et ganske vinnende smil. Han hadde glimt i øynene, men i det svake kveldslyset klarte hun ikke helt å avgjøre hvilken farge de hadde.

For ikke å nevne at hun faktisk ikke kunne se øynene hans, for han så ikke på henne. Han så på Hermione, slik menn hadde for vane.

Lucy smilte høflig, selv om han neppe la merke til det, mens hun ventet på at han skulle presentere seg.

Men så gjorde han noe høyst overraskende. Etter å ha sagt navnet sitt – hun burde skjønt at han var en Bridgerton på grunn av utseendet – bøyde han seg frem og kysset hennes hånd først.

Lucy sluttet nesten å puste.

Men så gjennomskuet hun selvsagt hva det var han planla.

Å ja da, han var dyktig. Virkelig dyktig. Ingenting, absolutt ingenting ville få Hermione til å like en mann raskere enn om han ga Lucy komplimenter.

Bare så synd for ham at Hermiones hjerte allerede tilhørte en annen.

Men det skulle i det minste bli interessant å se hvordan dette utviklet seg.

– Jeg er miss Hermione Watson, opplyste Hermione, og Lucy skjønte at Mr. Bridgertons taktikk var dobbelt smart. Ved å kysse Hermiones hånd sist kunne han dvele over den, og henne, og så ble det hun som måtte foreta presentasjonen.

Lucy lot seg nesten imponere. Om ikke annet markerte han seg som litt mer intelligent enn gjennomsnittsmannen.

– Dette er min kjæreste venninne, fortsatte Hermione, – lady Lucinda Abernathy.

Hun sa det på samme måte som hun alltid gjorde, med kjærlighet og hengivenhet, og kanskje med ørlite desperasjon, som for å si: Spander for Guds skyld et blikk på Lucy også.

Men det gjorde de selvsagt aldri. Bortsett fra når de ønsket råd angående Hermione, hjertet hennes og hvilke sjanser de hadde. I slike tilfeller var Lucy svært etterspurt.

Mr. Bridgerton – Mr. Gregory Bridgerton, korrigerte Lucy mentalt, for så vidt hun visste, fantes det tre Mr. Bridgerton, utenom vicomten, selvsagt – snudde seg og overrasket henne med et vinnende smil og et varmt blikk. – Hvordan står det til, lady Lucinda? mumlet han.

– Takk, bare bra. Å, hun kunne ha sparket seg selv fordi hun faktisk stammet på b-en i bare, men hvilken betydning hadde det, de så likevel aldri på henne igjen etter å ha sett Hermione. Aldri.

Var det mulig at han var interessert i henne?

Nei, umulig. De var aldri det.

Spilte det egentlig noen rolle? Klart det ville være ganske sjarmerende hvis en mann forelsket seg vilt og uhemmet i henne til en forandring. Hun ville ærlig talt ikke ha noe imot litt oppmerksomhet. Men sannheten var at Lucy så å si var forlovet med lord Haselby, og hadde vært det i årevis, så det var ingen vits for henne å ha forelskede beundrere. Det kunne ikke føre til noe likevel.

Dessuten var det absolutt ikke Hermiones skyld at hun var født med en engels ansikt.

Hermione var sirenen, og Lucy var den trofaste venninnen. Alt var som det skulle i verden. Eller om det ikke var helt riktig, så var det i det minste ganske forutsigelig.

– Tilhører du vertskapet? spurte Lucy til slutt, siden ingen hadde sagt noe så fort presentasjonene var unnagjort. – Det er hyggelig å møte deg.

– Nei, dessverre, svarte Mr. Bridgerton. – Selv om jeg gjerne skulle tatt æren for selskapet. Jeg bor i London.

– Du er veldig heldig som har Aubrey Hall i familien, sa Hermione høflig, – selv om det tilhører broren din.

Det var da Lucy ble sikker. Det var Hermione Mr. Bridgerton likte. Glem at han hadde kysset hennes hånd først, eller at han faktisk hadde sett på henne uten at hun sa noe. De fleste menn sløyfet det. Hun trengte bare å se hvordan han stirret på Hermione når hun snakket, for å skjønne at han også hadde meldt seg inn i klubben.

Øynene hans hadde det lett slørete uttrykket, og leppene var halvåpne. Dessuten var det en intensitet der, som om han hadde lyst til å feie Hermione opp i armene sine og løpe av gårde med henne, og gi blanke blaffen i alle gjestene og hva som passet seg.

Måten han betraktet Lucy på, kunne lett bli avskrevet som høflig interesse. Eller kanskje det egentlig uttrykte: Hvorfor står du i veien for meg og hindrer meg i å feie Hermione opp i armene mine og løpe av gårde med henne, og gi blanke blaffen i alle gjestene og hva som passer seg?

Det var ikke skuffende. Bare … litt … frustrerende.

– Lucy? Lucy?

Lucy oppdaget litt beskjemmet at hun ikke hadde fulgt med i samtalen. Hermione stirret undrende på henne med hodet litt på skakke, slik hun pleide, og som menn alltid syntes var så henrivende. Lucy hadde prøvd det en gang. Hun var bare blitt svimmel.

– Ja? mumlet hun, siden det tydeligvis var på sin plass å si noe.

– Mr. Bridgerton har bedt meg om en dans, forklarte Hermione, – men jeg har fortalt ham at jeg ikke kan.

Hermione lot alltid som hun hadde en forstuet ankel eller hodepine, for å slippe å gå ut på dansegulvet. Det var vel og bra, bortsett fra at hun derfor prakket alle beundrerne sine på Lucy. Noe som hadde vært helt greit i begynnelsen, men det var blitt så vanlig at Lucy hadde en mistanke om at mennene nå trodde de ble skjøvet i hennes retning av medlidenhet, noe som ikke kunne være lenger fra sannheten.

Lucy var, om hun så skulle si det selv, en temmelig dyktig danser og en utmerket samtalepartner.

– Jeg vil med glede føre lady Lucinda i en dans, opplyste Mr. Bridgerton. Hva skulle han ellers si?

Derfor smilte Lucy, ikke helt hjertelig, men det var uansett et smil, og lot ham føre henne mot terrassen.


Kapittel 2

 

Der vår heltinne avslører en utpreget mangel på respekt for alt som er romantisk.
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Gregory var gentleman til fingerspissene, så han skjulte sin skuffelse godt og tilbød lady Lucinda armen for å føre henne til det provisoriske dansegulvet. Han var sikker på at hun var en sjarmerende og søt ung dame, men hun var ikke miss Hermione Watson.

Dessuten hadde han ventet hele livet på å møte miss Hermione Watson.

Men dette kunne fortsatt bli sett på som fordelaktig for saken hans. Lady Lucinda var tydeligvis miss Watsons nærmeste venninne – og miss Watson hadde strømmet over av begeistring for henne i løpet av den korte samtalen deres, mens lady Lucinda hadde stirret på noe bak ham, tydeligvis uten å høre et ord av hva de sa. Gregory, som hadde fire søstre, visste et par ting om kvinner. Det viktigste var at det alltid var lurt å holde seg inne med venninnen. Men bare hvis de var ekte venninner og ikke bare lot som de var det, mens de ventet på det perfekte øyeblikk til å dolke hverandre i ryggen – en merkelig vane kvinner hadde.

Kvinner var noen mystiske skapninger. Alt ville blitt så mye enklere i verden hvis de bare kunne lære seg å si hva de mente.

Men bortsett fra lady Lucindas hang til dagdrømming tydet alt på at miss Watson og lady Lucinda var ekte venninner og glad i hverandre. Så hvis Gregory ønsket å få vite mer om miss Watson, var lady Lucinda Abernathy tydeligvis stedet å begynne.

– Har du vært gjest på Aubrey Hall lenge? spurte Gregory høflig mens de ventet på at musikken skulle begynne.

– Bare siden i går, svarte hun. – Og du? Vi har ikke sett deg på noen av sammenkomstene foreløpig.

– Jeg kom først i kveld, forklarte han. – Etter middag. Han laget en grimase. Nå som han ikke lenger stirret på miss Watson, husket han at han var temmelig sulten.

– Du må være helt utsultet, utbrøt lady Lucinda. – Vil du heller gå en tur fremfor å danse? Jeg kan love deg at vi kommer til å passere bordet med forfriskninger.

Gregory kunne ha omfavnet henne. – Du er en førsteklasses ung dame, lady Lucinda.

Hun smilte, men det var et merkelig smil, og han var ikke helt sikker på hva det betydde. Hun hadde likt komplimenten hans, det var han temmelig sikker på, men det var noe mer der også, noe litt sorgfullt, kanskje litt resignert.

– Du må ha en bror, utbrøt han.

– Det har jeg, bekreftet hun og smilte av tankegangen hans. – Han er fire år eldre enn jeg og alltid sulten. Jeg skjønner ikke at det kunne bli noe mat igjen i spiskammeret når han var hjemme fra skolen.

Gregory plasserte hånden hennes i albukroken sin før de gikk mot utkanten av patioen.

– Denne veien, forklarte lady Lucinda og trakk litt i armen hans da han forsøkte å styre dem i motsatt retning. – Med mindre det er kaker du vil ha.

Gregory kjente at han lyste opp. – Er det ordentlig mat også?

– Smørbrød. De er små, men de er nydelige, særlig de med egg.

Han nikket litt fraværende, for han hadde fått et glimt av miss Watson i øyekroken. Det ble litt vanskelig å konsentrere seg om noe annet fordi hun nå var omgitt av flere menn. Gregory var sikker på at de bare hadde ventet på at noen skulle fjerne lady Lucinda, så de kunne sette inn angrepet.

– Eh, har du kjent miss Watson lenge? spurte han og forsøkte å ikke være altfor åpenbar.

Det ble en liten pause før hun svarte. – Tre år. Vi er studenter sammen på Miss Moss’ skole for fremragende unge damer. Det vil si vi var studenter sammen. Vi avsluttet studiene våre tidligere i år.

– Tør jeg formode at dere planlegger å debutere i London senere i vår?

– Ja, svarte hun og nikket mot et bord som bugnet av små godbiter. – Vi har brukt de siste månedene til finpussing, som Hermiones mor liker å kalle det, ved å være til stede i selskaper og små tilstelninger.

– Dere blir pusset blanke, kommenterte han med et smil.

Hun geipet. – Nettopp. Jeg er sannsynligvis den perfekte lysestake nå.

Han oppdaget at han moret seg. – Bare en lysestake, lady Lucinda? Du må ikke undervurdere deg selv. Du er i det minste en av disse overdådige sølvurnene alle tydeligvis må ha i stuene sine nå for tiden.

– Så jeg er en urne, altså, sa hun, nesten som hun verdsatte tanken. – Jeg lurer på hva Hermione blir da?

En juvel. En diamant. En diamant i gullinnfatning. En diamant i gullinnfatning omkranset av …

Han måtte nærmest tvinge seg selv til å avslutte tankegangen. Den poetiske gymnastikken kunne han gjøre senere, når det ikke ble forventet at han skulle holde samtalen i gang. Samtalen med en annen ung kvinne. – Det vet jeg virkelig ikke, svarte han lett og tilbød henne en tallerken. – Jeg har tross alt bare så vidt hilst på henne.

Hun sa ingenting, men øyenbrynene hennes løftet seg en smule. Det var selvsagt akkurat idet Gregory stirret over skulderen hennes for å få bedre utsyn til miss Watson.

Lady Lucinda sukket lett. – Jeg tror det er best å fortelle deg at hun er forelsket i en annen.

Gregory trakk blikket motvillig tilbake til kvinnen det var meningen han skulle konsentrere seg om. – Hva sa du?

Hun trakk elegant på skuldrene mens hun plasserte noen små smørbrød på tallerkenen sin. – Hermione. Hun er forelsket i en annen. Jeg tenkte du ville vite det.

Gregory stirret på henne med åpen munn, og så, mot bedre vitende, kikket han bort på miss Watson igjen. Det var en fryktelig åpenbar og patetisk handling, men han klarte ikke å la være. Han bare … Kjære Gud, han ønsket bare å se og se på henne og aldri slutte. Om ikke dette var kjærlighet, så visste han overhodet ikke hva kjærlighet var.

– Skinke?

– Hva?

– Skinke. Lady Lucinda holdt frem et lite smørbrød med en serveringstang. Ansiktet hennes var irriterende alvorlig. – Vil du ha et? spurte hun.

Han gryntet og holdt frem tallerkenen sin. – Det angår ikke meg, sa han stivt fordi han ikke klarte å unnlate å kommentere det.

– Smørbrødet?

– Miss Watson, korrigerte han.

Selv om han selvsagt ikke mente det. For ham var Hermione Watson absolutt noe som angikk ham, eller hun ville i det minste bli det, veldig snart.

Det var på en måte litt forvirrende at hun tydeligvis ikke var blitt slått av det samme lynet som traff ham. Det hadde aldri falt ham inn at kvinnen han en gang ble forelsket i, ikke ville føle det på samme måte og like sterkt som han. Men forklaringen om at hun trodde hun var forelsket i en annen, reddet i det minste stoltheten hans. Det var langt mer behagelig å tenke på at hun var forelsket i en annen, enn at hun var helt likegyldig overfor ham.

Alt som gjensto, var å få henne til å forstå at uansett hvem den andre mannen var, så var han ikke den rette for henne.

Gregory var ikke så forfengelig at han trodde han kunne vinne en hvilken som helst kvinne han så seg ut, men han hadde heller aldri hatt problemer med det svake kjønn. Med tanke på hvordan han reagerte på miss Watson, var det simpelthen ufattelig at følelsene hans kunne gå upåaktet hen særlig lenge. Det var mulig han måtte slite litt for å vinne hjertet og hånden hennes, men det ville bare gjøre seieren desto søtere.

Det fortalte han i alle fall seg selv. Sannheten var at det ville vært mye mindre komplisert med et gjensidig lynnedslag.

– Ikke ta deg nær av det, trøstet lady Lucinda. Hun bøyde seg granskende over smørbrødene, tilsynelatende på jakt etter noe mer eksotisk enn britisk svinekjøtt.

– Det gjør jeg heller ikke, bet han henne av, og ventet på at hun skulle vende oppmerksomheten mot ham igjen. Da hun ikke gjorde det, gjentok han: – Det gjør jeg heller ikke.

Hun snudde seg og så alvorlig på ham før hun blunket. – Det må jeg si var godt å høre. De fleste menn blir knust.

Han skulte. – Hva mener du med at de fleste menn blir knust?

– Nøyaktig det jeg sa, svarte hun og sendte ham et utålmodig blikk. – Eller hvis de ikke blir knust, blir de uforklarlig sinte. Hun fnyste pent og pyntelig. – Som om noe av det er hennes feil.

– Feil? gjentok Gregory, for han slet med å holde følge med henne.

– Du er ikke den første mannen som innbiller seg at han er forelsket i Hermione, forklarte hun trett. – Det skjer hele tiden.

– Jeg innbiller meg ikke at jeg er forelsket … Han avbrøt seg selv og håpet at hun ikke hadde lagt merke til trykket på innbiller. Herregud, hva var det som skjedde med ham? Han hadde vanligvis humoristisk sans. Selv på egne vegne. Særlig på egne vegne.

– Gjør du ikke? hun hørtes behagelig overrasket ut. – Det var forfriskende.

– Hvorfor er det forfriskende? spurte han med sammenknepne øyne.

– Hvorfor stiller du så mange spørsmål? parerte hun istedenfor å svare.

– Det gjør jeg ikke, protesterte han, selv om hun hadde rett.

Hun sukket og overrasket ham stort ved å si: – Jeg beklager.

– Unnskyld?

Hun stirret på smørbrødet med eggesalat hun hadde på tallerkenen, før hun så opp på ham igjen, en rekkefølge han ikke fant særlig smigrende. Han pleide vanligvis å bli rangert over eggesalat. – Jeg trodde du ønsket å snakke om Hermione, forklarte hun. – Jeg beklager hvis jeg tok feil.

Det satte Gregory i en lei knipe. Han kunne innrømme at han var blitt hodestups forelsket i miss Watson, noe som var temmelig flaut, selv for en håpløs romantiker som ham. Eller han kunne benekte alt, noe hun tydeligvis ikke kom til å tro på. Eller han kunne velge en mellomting og innrømme en lett betatthet, som han vanligvis ville se på som den beste løsningen, bortsett fra at det ville bli fornærmende for lady Lucinda.

Han hadde tross alt møtt begge pikene samtidig, og han var ikke hodestups forelsket i henne.

Men så, som om hun kunne lese tankene hans (noe som virkelig skremte ham), viftet hun med den ene hånden og sa: – Ikke bekymre deg om følelsene mine. Jeg er ganske vant til dette. Det skjer som sagt hele tiden.

Blottstill hjertet, kjør dolken inn. Vri rundt.

– For ikke å nevne, fortsatte hun muntert, – at jeg praktisk talt er forlovet selv. Så tok hun en bit av eggesalaten.

Gregory oppdaget at han undret seg over hva slags mann det var som hadde forelsket seg i denne merkelige skapningen. Han syntes ikke akkurat synd på fyren, han bare … undret seg.

– Å! lød det brått fra lady Lucinda.

Han fulgte blikket hennes til der miss Watson hadde stått.

– Jeg lurer på hvor hun gikk, funderte lady Lucinda.

Gregory snudde seg fort mot døren i håp om å få et siste glimt av henne før hun forsvant, men hun var allerede borte. Det var pokker så frustrerende. Hva var vitsen med et øyeblikks forrykt forgapelse hvis man ikke kunne gjøre noe med den?

Og glemme alt om at det var ensidig. Herregud.

Han var ikke sikker på hva det kaltes å sukke med sammenbitte tenner, men det var det han gjorde nå.

– Å, lady Lucinda, der er du.

Gregory så opp og oppdaget at svigerinnen hans nærmet seg.

Han kom på at han helt hadde glemt henne. Men Kate ville ikke bli fornærmet, hun var overhodet ikke den typen. Likevel pleide Gregory vanligvis å anstrenge seg for å oppføre seg bedre overfor kvinner han ikke delte blodsbånd med.

Lady Lucinda neide lett. – Lady Bridgerton.

Kate smilte varmt til henne. – Miss Watson ba meg informere deg om at hun ikke følte seg bra, og har trukket seg tilbake for kvelden.

– Har hun det? Sa hun noe …? Å, blås i det. Lady Lucinda gjorde en bevegelse som var ment å gi uttrykk for likegyldighet, men Gregory oppdaget at det strammet seg i munnvikene hennes.

– Jeg tror hun har hodepine, la Kate til.

Lady Lucinda nikket kort. – Ja, sa hun og så mindre medfølende ut enn Gregory hadde forventet, omstendighetene tatt i betraktning, – det er sannsynligvis det.

– Og du, sa Kate henvendt til Gregory, – har ikke tatt deg tid til å hilse på meg ennå.

Han grep hendene hennes og kysset dem unnskyldende. – Jeg ble forsinket.

– Det er jeg klar over. Uttrykket hennes var ikke irritert, bare litt oppgitt. – Hvordan har du det ellers?

– Ellers har jeg det fortreffelig. Han smilte bredt. – Som alltid.

– Som alltid, gjentok hun og sendte ham et blikk som var et klart løfte om at det ville bli et forhør senere. – Lady Lucinda, fortsatte Kate i en mindre tørr tone. – Jeg regner med at du har hilst på min manns bror, Mr. Gregory Bridgerton?

– Ja da, svarte lady Lucinda. – Vi sto akkurat og skrøt av maten. Smørbrødene er nydelige.

– Takk, sa Kate og la til: – Har Gregory lovet deg en dans? Jeg kan ikke love profesjonell musikk, men vi klarte å sette sammen en strykekvartett blant gjestene våre.

– Det har han, svarte lady Lucinda, – men jeg fritok ham fra pliktene hans så han kunne stille sulten.

– Du må ha brødre, kommenterte Kate med et smil.

Lady Lucinda kikket bort på Gregory med et lett forbauset uttrykk før hun svarte: – Bare én.

Han snudde seg mot Kate. – Jeg kommenterte det samme tidligere, forklarte han.

Kate lo kort. – To sjeler og én tanke. Hun snudde seg mot den yngre kvinnen. – Det hjelper å forstå menns prioriteringer, lady Lucinda. En bør aldri undervurdere matens betydning.

Lady Lucinda kikket storøyd på henne. – Så de skal bli lettere å håndtere?

– Det også, sa Kate, nærmest i forbifarten, – men man bør heller ikke se bort fra den som middel til å vinne en diskusjon. Eller bare skaffe deg det du ønsker deg.

– Hun er bare så vidt ferdig med skolen, Kate, påpekte Gregory.

Kate ignorerte ham og smilte i stedet bredt til lady Lucinda. – Man er aldri for ung til å sørge for å få nok viktig informasjon.

Lady Lucinda kikket på Gregory, så på Kate, og så begynte øynene hennes å glitre av morskap. – Jeg skjønner hvorfor så mange beundrer deg, lady Bridgerton.

Kate lo. – Du er vel søt, lady Lucinda.

– Å, vær så snill, Kate, avbrøt Gregory. Han snudde seg mot lady Lucinda og la til: – Hun kommer til å bli stående her hele natten hvis du fortsetter å komme med komplimenter.

– Ikke hør på ham, rådet Kate med et stort smil. – Han er ung og dum, og aner ikke hva han snakker om.

Gregory skulle til å komme med en ny kommentar – han kunne ikke la Kate slippe unna med slikt – men så kom lady Lucinda ham i forkjøpet.

– Jeg synger gjerne din pris resten av kvelden, lady Bridgerton, men jeg tror det er på tide at jeg trekker meg tilbake. Jeg vil gjerne se hvordan det går med Hermione. Hun har ikke vært helt i form i hele dag, og jeg vil forsikre meg om at hun ikke er blitt verre.

– Selvsagt, svarte Kate. – Vær snill og hils henne fra meg, og bare ring hvis dere trenger noe. Husholdersken vår mener hun er urtekyndig, og koker brygg stadig vekk. Noe av det virker faktisk også. Hun smilte. Uttrykket hennes var så vennlig at Gregory straks skjønte at hun likte lady Lucinda. Det var et godt skussmål. Kate hadde aldri hatt tålmodighet med tåper.

– Jeg skal følge deg til døren, tilbød han seg raskt. Det var det minste han kunne gjøre for å vise seg høflig, og dessuten ville det være dumt å fornærme miss Watsons nærmeste venninne.

De tok farvel, og Gregory trakk hånden hennes inn under armen sin. De ruslet taust mot døren til dagligstuen før Gregory sa: – Jeg regner med at du finner veien alene herfra?

– Selvfølgelig, svarte hun. Og så kikket hun opp – øynene hennes var blågrå, la han fraværende merke til – og spurte: – Vil du at jeg skal overbringe en beskjed til Hermione?

Han åpnet munnen forbauset. – Hvorfor skulle du gjøre det? spurte han før han rakk å mildne svaret sitt.

Hun trakk på skuldrene. – Du er det minste av to onder, Mr. Bridgerton.

Han ønsket desperat å be henne utdype den kommentaren, men han kunne ikke spørre, ikke når de ikke kjente hverandre bedre, derfor kjempet han i stedet for å se likegyldig ut. – Det holder at du hilser henne.

– Mener du det?

Pokker. Det uttrykket i øynene hennes var irriterende. – Ja.

Hun knikset lett før hun forsvant.

Gregory stirret et øyeblikk på døråpningen der hun hadde forsvunnet, før han snudde og gikk tilbake til selskapet. Mange av gjestene hadde begynt å danse, og latter fylte luften, men likevel føltes kvelden kjedelig og livløs.

Mat, avgjorde han. Han ville spise tjue til av de ørsmå smørbrødene, og så ville han trekke seg tilbake for kvelden.

Alt ville se bedre ut i morgen.

Lucy visste at Hermione ikke hadde hodepine, eller andre plager, for den del, derfor ble hun slett ikke overrasket over å finne henne sittende på sengen mens hun gransket noe som lignet et fire siders brev.

Skrevet med en veldig tett håndskrift.

– En tjener kom med det, forklarte Hermione uten å se opp. – Han sa det hadde kommet med dagens post, men de hadde glemt å gi meg det tidligere i dag.

Lucy sukket. – Jeg regner med at det er fra Mr. Edmonds?

Hermione nikket.

Lucy krysset gulvet i rommet hun og Hermione delte mens de var gjester her, og satte seg i stolen ved toalettbordet. Dette var ikke det første brevet Hermione hadde mottatt fra Mr. Edmonds. Lucy visste av erfaring at Hermione først kom til å lese det raskt igjennom to ganger, før hun leste det på nytt for en dypere analyse, og så en fjerde gang der hun lette etter skjulte hentydninger på slutten.

Det betydde at Lucy ikke ville ha noe annet å gjøre enn å studere neglene sine de neste fem minuttene.

Noe hun gjorde, ikke fordi hun var så fryktelig interessert i neglene sine, og ikke fordi hun var en veldig tålmodig sjel, men fordi hun gjenkjente en håpløs situasjon når hun så en. Hun så ingen grunn til å kaste bort energi for å få Hermione med i en samtale når Hermione var så tydelig uinteressert i det hun hadde å si.

Negler kunne imidlertid ikke oppta en pike altfor lenge, særlig ikke når de allerede var pertentlig stelt, så Lucy reiste seg og gikk bort til garderoben, der hun kikket fraværende gjennom tingene sine.

– Uff, mumlet hun. – Jeg hater det når hun gjør slikt. Kammerpiken hennes hadde satt et par sko feil vei. Den høyre til venstre og den venstre til høyre. Lucy var klar over at verden ikke gikk under av den grunn, men det vekket anstøt i en rar, liten (og svært ryddig) del av hodet hennes, så hun satte skoene riktig og ble stående og betrakte resultatet før hun satte hendene i siden og snudde seg rundt. – Er du ferdig snart?

– Ja, snart, svarte Hermione. Det hørtes ut som ordene hadde hvilt på leppene hennes hele tiden, som om hun hadde hatt dem klare så hun kunne slippe dem ut med en gang Lucy spurte.

Lucy satte seg igjen med et sukk. Dette hadde de vært gjennom utallige ganger tidligere. Eller i alle fall fire.

Lucy visste nøyaktig hvor mange brev Hermione hadde fått fra den romantiske Mr. Edmonds. Hun ville foretrukket ikke å vite det, for hun var temmelig irritert over at emnet opptok verdifull plass i hjernen hennes, som hun kunne brukt til noe nyttig, som botanikk eller musikk, eller – milde himmel – til og med enda en side i adelskalenderen. Men det uheldige faktum var at Mr. Edmonds brev var en begivenhet, og når Hermione var opptatt med dem, måtte Lucy vente.

De hadde delt rom i tre år på Miss Moss’ skole, og siden Lucy ikke hadde noen nære kvinnelige slektninger som kunne hjelpe henne med debuten i selskapslivet, hadde Hermiones mor lovet å tre støttende til, derfor var de fortsatt sammen.

Men det var bare fint, bortsett fra den alltid nærværende (i alle fall i tankene) Mr. Edmonds. Lucy hadde bare truffet ham én gang, men det føltes absolutt som om han alltid var til stede og sirklet over dem. Han fikk Hermione til å sukke til de merkeligste tider og stirre drømmende ut i luften, som om hun drev og memorerte en kjærlighetssonett hun ville inkludere i sitt neste svar.

– Du er vel klar over, begynte Lucy, selv om Hermione ikke hadde gjort tegn til at hun var ferdig med å lese brevet, – at foreldrene dine aldri kommer til å tillate at du gifter deg med ham.

Det var nok til å få Hermione til å senke brevet, skjønt bare et kort øyeblikk. – Ja, svarte hun med et irritert uttrykk, – det har du allerede sagt.

– Han er sekretær, påpekte Lucy.

– Jeg er klar over det.

– Sekretær, gjentok Lucy, selv om de hadde hatt denne samtalen mange ganger tidligere. – Sekretæren til faren din.

Hermione hadde tatt opp brevet igjen i et forsøk på å overse Lucy, men så ga hun opp og la det ned igjen. Det bekreftet Lucys mistanker om at hun var ferdig med det for lengst, og at hun nå holdt på med den andre, kanskje til og med den tredje gjennomlesingen.

– Mr. Edmonds er en bra og rettskaffen mann, påpekte Hermione med sammenknepne lepper.

– Det er jeg sikker på, samtykket Lucy, – men du kan ikke gifte deg med ham. Faren din er vicomte. Tror du virkelig han vil tillate at hans eneste datter gifter seg med en pengelens sekretær?

– Faren min er glad i meg, mumlet Hermione, men stemmen hennes var ikke akkurat overbevisende.

– Jeg prøver ikke å overtale deg til å gi slipp på kjærligheten, begynte Lucy, – men …

– Det er nettopp det du prøver på, avbrøt Hermione.

– Absolutt ikke. Jeg skjønner bare ikke hvorfor du ikke kan forsøke å bli forelsket i en som foreldrene dine kan godta.

Hermiones vakre munn vred seg til en frustrert strek. – Du skjønner ingenting.

– Hva er det å forstå? Tror du ikke livet ditt ville vært noen hakk lettere hvis du forelsket deg i en som var mer passende?

– Lucy, vi kan ikke velge hvem vi skal forelske oss i.

Lucy la armene i kors. – Hvorfor ikke?

Hermione ble stum et øyeblikk. – Lucy Abernathy, sa hun til slutt, – du skjønner ingenting.

– Det har du sagt før, bemerket Lucy tørt.

– Hvordan i all verden kan du tro at en person kan velge hvem hun skal forelske seg i? utbrøt Hermione lidenskapelig, skjønt ikke så lidenskapelig at hun var nødt til å reise seg fra sin halvt liggende stilling på sengen. – Man velger ikke. Det bare skjer. I løpet av et øyeblikk.

– Nei, det tror jeg ikke på, svarte Lucy, og kunne ikke dy seg for å legge til, – ikke et øyeblikk.

– Men det gjør det, insisterte Hermione. – Jeg vet det, for det skjedde meg. Jeg gikk ikke inn for å bli forelsket.

– Gjorde du ikke?

– Nei. Hermione glodde olmt på henne. – Jeg gjorde ikke det. Jeg var fast bestemt på å finne en ektemann i London. Ærlig talt, hvem hadde trodd det var mulig å finne noen i Fenchley?

Det ble sagt så foraktelig som bare en som var født og oppvokst i Fenchley, kunne gjøre det.

Lucy himlet med øynene og skakket på hodet mens hun ventet på at Hermione skulle fortsette.

Men det likte ikke Hermione. – Ikke se slik på meg, forlangte hun biskt.

– Hvordan slik?

– Slik.

– Jeg gjentar, hvordan slik?

Hermiones ansikt trakk seg sammen. – Du vet nøyaktig hva jeg snakker om.

Lucy klappet henne på kinnet. – Å, du verden, gispet hun. – Du var så lik moren din nå nettopp.

Hermione trakk seg fornærmet tilbake. – Det var ikke snilt sagt.

– Men moren din er vakker!

– Ikke når hun lager grimaser.

– Jo, det er hun, påsto Lucy i et forsøk på å få slutt på emnet. – Har du tenkt å fortelle meg om Mr. Edmonds eller ikke?

– Har du tenkt å gjøre narr av meg?

– Selvsagt ikke.

Hermione løftet øyenbrynene.

– Hermione, jeg lover at jeg ikke skal gjøre narr av deg.

Hermione virket fortsatt mistroisk. – Hvis du gjør det …

– Hermione.

– Som jeg fortalte deg, begynte hun og sendte Lucy et advarende blikk, – forventet jeg ikke å finne kjærligheten. Jeg visste ikke engang at faren min hadde ansatt en ny sekretær. Jeg bare spaserte i hagen og valgte ut rosene jeg ville skulle plukkes til bordet, og da … fikk jeg øye på ham.

Det ble sagt med nok patos til å rettferdiggjøre en rolle på scenen.

– Å, Hermione, sukket Lucy.

– Du lovet at du ikke skulle gjøre narr av meg, minnet Hermione henne om og rettet en finger i Lucys retning, noe som var så ulikt venninnen at Lucy tidde.

– Jeg så ikke engang ansiktet hans med det samme, fortsatte Hermione. – Bare bakhodet hans og måten håret hans krøllet seg mot jakkekragen på. Hun sukket faktisk mens hun snudde seg mot Lucy med et helt fortapt uttrykk. – Og fargen. Ærlig talt, Lucy, har du noen gang sett noen med akkurat den blonde nyansen?

Lucy svarte ikke, og med tanke på hvor mange ganger hun ikke hadde kunnet unngå å høre på menn som kom med de samme uttalelsene om Hermiones hår, syntes hun det talte til hennes fordel.

Men Hermione var ikke ferdig. Ikke på langt nær. – Så snudde han seg, fortsatte hun, – slik at jeg kunne se profilen hans, og jeg sverger på at jeg hørte musikk.

Lucy hadde lyst til å påpeke at Watsons musikkonservatorium lå rett ved siden av rosehagen, men hun holdt munn.

– Og så snudde han seg, sukket Hermione mykt mens øynene fikk det drømmende, poetiske uttrykket igjen, – og det eneste jeg klarte å tenke, var: Jeg er ødelagt.

Lucy gispet. – Ikke si det. Ikke tenk det engang.

Moralsk ødeleggelse var ikke noe en ung lady tok lett på.

– Nei, ikke ødelagt på den måten, sa Hermione utålmodig. – Herregud, Lucy, jeg var i rosehagen, eller har du ikke hørt etter? Men jeg visste – jeg visste at alle andre menn ville være helt uaktuelle. Det kunne aldri bli noen annen.

– Skjønte du alt det av bare å se nakken hans? spurte Lucy.

Hermione sendte henne et umåtelig irritert blikk. – Profilen hans også, men det er ikke poenget.

Lucy ventet tålmodig på poenget, selv om hun var temmelig sikker på det ikke ville bli noe hun kunne si seg enig i. Eller forstå.

– Poenget er, sa Hermione, og stemmen ble så lav at Lucy måtte lene seg frem for å høre henne, – at jeg overhodet ikke kan bli lykkelig uten ham. Det er helt umulig.

– Vel, sa Lucy sakte, fordi hun ikke var helt sikker på hvordan hun skulle fortsette. – Du virker da lykkelig nå.

– Det er bare fordi jeg vet at han venter på meg. Og … Hermione holdt brevet i været, – fordi han skriver at han elsker meg.

– Å kjære vene, sa Lucy til seg selv.

Hermione måtte ha hørt henne, for hun knep leppene sammen, men sa ingenting. De bare satt der, på hver sin plass, i et helt minutt, men så kremtet Lucy. – Den hyggelige Mr. Bridgerton virket betatt av deg.

Hermione trakk på skuldrene.

– Han er en yngre sønn, men jeg tror han har en bra livrente. Dessuten er han fra en god familie.

– Lucy, jeg har sagt at jeg ikke er interessert.

– Men han er veldig kjekk, fremholdt Lucy, kanskje litt mer intenst enn hun hadde tenkt.

– Så fang ham du, da, svarte Hermione.

Lucy stirret sjokkert på henne. – Det vet du jeg ikke kan. Jeg er praktisk talt forlovet med lord Haselby.

– Praktisk talt, minnet Hermione henne om.

– Det er så godt som offisielt, sa Lucy. Og det var sant. Onkelen hennes hadde diskutert saken med jarlen av Davenport, vicomte Haselbys far, for mange år siden. Haselby var omtrent ti år eldre enn Lucy, og de ventet bare på at hun skulle bli voksen.

Noe hun regnet seg som nå. Derfor kom nok bryllupet til å stå snart.

Det var et godt parti. Haselby var en anstendig og hyggelig fyr. Han snakket ikke til henne som om hun var en idiot, han virket snill mot dyr, og han var helt grei å se på, selv om han begynte å bli tynn i håret. Lucy hadde riktignok bare møtt sin fremtidige ektemann tre ganger, men alle visste at førsteinntrykket var ytterst viktig og vanligvis riktig.

Dessuten hadde onkelen vært hennes verge siden faren døde ti år tidligere, og selv om han ikke akkurat hadde ødslet kjærlighet og omtenksomhet over henne og broren Richard, hadde han gjort sin plikt og oppdratt dem godt. Lucy var klar over at det var hennes plikt å adlyde hans ønsker og godta forlovelsen han hadde arrangert.

Eller praktisk talt arrangert.

Egentlig gjorde det ingen forskjell. Hun kom til å gifte seg med Haselby. Det visste alle.

– Jeg tror du bruker ham som unnskyldning, slengte Hermione ut.

Lucy stivnet. – Unnskyld?

– Du bruker Haselby som unnskyldning, gjentok Hermione, og ansiktet hennes hadde et overlegent uttrykk Lucy ikke likte, – slik at du ikke tillater hjertet ditt å bli engasjert i noen andre.

– Og nøyaktig hvor mener du jeg skulle ha engasjert hjertet mitt? forlangte Lucy å få vite. – Sesongen har ikke begynt engang!

– Det er nok så, innrømmet Hermione, – men vi har vært rundt omkring og blitt «finpusset», som du og moren min liker å kalle det. Du har ikke vært helt isolert, Lucy. Du har møtt ganske mange menn.

Hun kunne ikke si at ingen av de mennene så henne engang når Hermione var i nærheten. Hermione ville forsøke å benekte det, men begge to ville være klar over at hun løy, i et forsøk på å skåne Lucys følelser. Derfor mumlet Lucy i stedet noe som var ment som et svar, uten egentlig å være et svar.

Hermione sa ingenting, hun bare så på henne på den overlegne måten som hun aldri brukte sammen med noen andre, og til slutt måtte Lucy forsvare seg.

– Det er ingen unnskyldning, sa hun og la armene i kors. Men da det ikke føltes riktig, satte hun hendene i siden. – Hva skulle vitsen være med det? Du vet at jeg skal gifte meg med Haselby. Det ble planlagt for mange år siden.

Hun la armene i kors igjen. Så slapp hun dem ned, og til slutt satte hun seg ned.

– Det er ingen dårlig forbindelse, sa Lucy. – Etter det som skjedde med Georgiana Whiton, bør jeg falle ned på kne og kysse min onkels føtter for at han har ordnet en akseptabel allianse.

Det ble et øyeblikks skrekkslagen, nesten ærbødig taushet. Hvis de hadde vært katolikker, ville de ganske sikkert korset seg. – Takk Gud for at vi har sluppet den skjebnen, sa Hermione til slutt.

Lucy nikket sakte. Georgiana var blitt giftet bort til en hvesende, giktbrudden syttiåring. Han var ikke adelig engang. Himmel, hun hadde i det minste fortjent å få titulere seg lady etter et slikt offer.

– Der ser du, avsluttet Lucy. – Haselby er absolutt ikke så ille. Faktisk er han bedre enn gjennomsnittet.

Hermione så på henne. Nøye. – Du vet jeg vil støtte deg helhjertet hvis det er det du ønsker, Lucy. Men når det gjelder meg … Hun sukket, og de grønne øynene fikk det fjerne uttrykket som fikk voksne menn til å besvime. – … så vil jeg ha noe annet.

– Det vet jeg, sa Lucy og forsøkte å smile. Men hun ante ikke hvordan Hermione skulle klare å oppfylle drømmene sine. I deres verden giftet ikke døtre av vicomter seg med fedrenes sekretærer. Lucy tenkte det måtte være mye mer fornuftig å forandre Hermiones drømmer enn å forandre de sosiale normene. Lettere også.

Men nå var hun trett. Hun ville legge seg. Hun fikk bearbeide Hermione neste morgen og begynne med den kjekke Mr. Bridgerton. Han ville bli perfekt for venninnen hennes, og himmelen skulle vite at han var interessert.

Hermione kom til å tø opp. Det skulle Lucy sørge for.
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